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Care & Cleaning

At Sage® we are very safety
conscious. We design and
manufacture appliances
with your safety foremost in
mind. We also ask that you
exercise a degree of care
when using any electrical
appliance and adhere to the
following precautions.

IMPORTANT
SAFEGUARDS

READ ALL INSTRUCTIONS
BEFORE USE AND SAVE
FOR FUTURE REFERENCE

¢ The full information
book is available at
sageappliances.com

* Before using for the first
time please ensure that
your electricity supply is the
same as shown on the rating
label on the underside of the
appliance. If you have any
concerns please contact your
local electricity company.

* Remove and safely discard
any packaging materials
before first use.

* To eliminate a choking hazard
for young children, safely
discard the protective cover
fitted to the power plug.

* This kettle has been
designed specifically for the
purpose of boiling drinking
quality water only. Under no
circumstances should this
product be used to boil any
other liquids or foodstuffs.

* Position the appliance on
a stable, heat resistant, level,
dry surface away from the edge
and do not operate on or near
a heat source such as a hot
plate, oven or gas hob.

* Do not operate the kettle on
a sink drain board.

* Do not place the kettle on or
near a hot gas burner, electric
element or where it could touch
a heated oven.

* Position the appliance at least
20cm from walls or heat/steam
sensitive materials and provide
adequate space above and on
all sides for air circulation.

* Always ensure the kettle is
properly assembled before use.
Follow the instructions provided
in this book.

* The kettle must be used only
with the power base supplied.

* This kettle is not intended to
be operated by means of an



SAGE® RECOMMENDS SAFETY FIRST

external timer or separate
remote control system.

* Do not touch hot surfaces.
Use the handle for lifting
and carrying the kettle.

* Do not place anything on top
of the lid.

* Always ensure the appliance
is turned OFF, unplugged at
the power outlet and has been
allowed to cool before cleaning,
attempting to move or storing.
Use caution when pouring water
from the kettle, as boiling water
and steam will scald.
Do not pour water too quickly.

¢ Do not remove the kettle
from the power base during
operation. Ensure the kettle is
switched to ‘off position after
the water has boiled before
removing the kettle from the
power base.

¢ Do not move the kettle while
it is switched on.

¢ Do not open the lid
during operation.

¢ Do not overfill the kettle past
the maximum water level mark.
If the kettle is overfilled, boiling
water may be ejected.

¢ Keep the kettle clean. Follow the
cleaning instructions provided in
this book.

IMPORTANT SAFEGUARDS FOR
ALL ELECTRICAL APPLIANCES

* Fully unwind the power cord
before operating.

* Do not let the power cord
hang over the edge of a
bench or table, touch hot
surfaces or become knotted.

e Children should be supervised
to ensure that they do not
play with the appliance.

* The appliance can be used by
children aged 8 or older and
persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities
or a lack of experience and
knowledge, only if they have
been given supervision or
instruction concerning use of
the appliance in a safe way
and understand the hazards
involved.

* Misuse may cause injury.

Always disconnect the

appliance from the supply if it

is left unattended and before
assembling, disassembling
and cleaning.

* |tis recommended to regularly
inspect the appliance. To
avoid a hazard do not use the
appliance if power cord, power
plug or appliance becomes
damaged in any way. Return the
entire appliance to the nearest
authorised Sage Service Centre
for examination and/or repair.
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SAGE® RECOMMENDS SAFETY FIRST

* Any maintenance other
than cleaning should be
performed at an authorised
Sage Service Centre.

* This appliance is for household
use only. Do not use the
appliance for anything other
than its intended use. Do not
use in moving vehicles or boats.
Do not use outdoors. Misuse
may cause injury.

* The installation of a residual
current device (safety switch
is recommended to provide
additional safety protection
when using electrical
appliances. It is advisable
that a safety switch with a
rated residual operating
current not exceeding 30mA
be installed in the electrical
circuit supplying the appliance.
See your electrician for
professional advice.

¢ Always turn the appliance to
the off position, switch off at the
power outlet and unplug at the
power outlet when the appliance
is notin use.

¢ The appliance and it's
cord should be kept out
of reach of children aged
8 years and younger.

* Cleaning of the appliance
should not be carried out by

children unless they are 8 year
or older and supervised.

* Do not use the appliance if
power cord, power plug or
appliance becomes damaged
in any way. If damaged or
maintenance other than
cleaning is required, please
contact Sage Customer Service
or go to sageappliances.com

A WARNING

Do not operate the kettle
on an inclined surface.
Do not move the kettle
while it is switched on.

The symbol shown

indicates that this appliance
mmm should not be disposed of

in normal household waste.
It should be taken to a local
authority waste collection centre
designated for this purpose or to
a dealer providing this service.
For more information, please
contact your local council office.

To protect against electric

shock, do notimmerse the
kettle base, power base, power
cord or power plug in water or
allow moisture to come in contact
with these parts. Avoid spilling
water onto the power
base’s connector.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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KNOW YOUR SAGE® PRODUCT

A. Removable scale filter H. START / CANCEL button
B. Premium quality brushed stainless steel |. 20 minute Keep Warm function
C. BPA Free* dual water windows J.  Multi-directional cord-free power base
D. 1.7 litre / 7 cup capacity with power cord storage.
E. 5temperature settings NOT SHOWN
F. BPA-Free* Soft opening lid with viewing .
window Fast boil 2400W
G. Stainless steel handle with lid Safety auto cut off

release button Boil dry protection

*Sage® makes its BPA free claim for this product based on independent laboratory testing performed for all the food contact plastic
materials of the product per EU Commission regulation No. 10/2011.

c € Rating Information
220-240V~ 50-60Hz 2000-2400W



FEATURES OF YOUR SAGE® PRODUCT

VARIABLE TEMPERATURE
CONTROL

GREEN | WHITE | OOLONG | COFFEE | BLACK
TEA TEA TEA TEA

80°C | 85°C 90°C 95°C | 100°C

This product is not calibrated for commercial
or scientific use. Temperatures may vary
+/-3 °C degrees, being within range for
optimal brewing for each type of tea or coffee.

KEEP WARM FUNCTION

The Smart Kettle™ offers a convenient KEEP
WARM function that can be used before, during
or on completion of the water heating cycle. If the
100° button is selected when using the KEEP
WARM function, the boiled water will remain

at approximately 95° Celsius for 20 minutes.

START
CANCEL

To activate the KEEP WARM function, first press
the desired water temperature button from the five
options on the control panel. Then press the KEEP
WARM button, followed by the START / CANCEL
button to commence heating the water. Alternatively,
the KEEP WARM button can be activated at any
time during the heating cycle and/or within one
minute after the heating cycle has completed.

If the kettle is removed from the power base
during the KEEP WARM function the kettle will
automatically switch off.




OPERATING YOUR SAGE® PRODUCT

BEFORE FIRST USE

Remove and safely discard any packaging material
or promotional labels attached to your kettle. It is
recommended that before first use to fill the kettle
to the maximum level, bring to the boil by selecting
the BOIL 100° button, then discard the water.

OPERATION OF YOUR KETTLE

1. Fill with the desired amount of water.

Always fill the kettle between the minimum
(500ml) and maximum (1700ml) marks
on the water window.

2. Ensure the lidis closed and locked firmly
into place. Position the kettle securely onto
the power base. Insert the power plug into
a 230/240 power outlet and switch on.

If the START / CANCEL button is pressed
(before selecting a temperature button),
the START / CANCEL button surround
will illuminate in red and the 100° button
surround will illuminate and the kettle will
start heating.

SAFETY BOIL DRY PROTECTION

The kettle is fitted with a safety device, which
protects against overheating should the appliance
be operated with insufficient water. If this occurs
the kettle will stop heating. Switch Off at the power
point and allow kettle to cool before refilling.

The safety device will automatically reset when
the kettle has cooled down.

Always switch off at the power outlet and unplug
the appliance from the power outlet before cleaning.

REMOVABLE FILTER

The Smart Kettle™ features a removable mesh
filter to remove scale deposits for cleaner water.
To clean the scale deposits from the filter,
remove the filter by opening the lid and sliding
the filter up and out of the kettle.

The filter can be cleaned by placing under
running hot water and rubbing with a cleaning
cloth or brush. To replace the filter, simply slide
the filter down into the slot behind the spout

of the kettle and push back into position.

The filter could become damaged with
time, so please check regularly and
replace if found damaged.

3. Select the desired temperature. The
selected button and the START / CANCEL
button surround will illuminate in white.

4. Pressthe START / CANCEL button. Do
not remove the kettle from the power base
during operation. Ensure the kettle has
switched off after the water has boiled or
the selected temperature has been reached
before removing the kettle from the power
base. If the kettle is removed from the power
base during the KEEP WARM function the
kettle will automatically switch off.

5. When the kettle has heated the water to the
selected temperature, 3 beeps will sound.

6. Ifthe KEEP WARM function has been
selected, the KEEP WARM button surround
will remain illuminated in red, the selected
temperature button surround will remain
illuminated in white, and the kettle will
maintain the desired setting for 20 minutes.



CARE & CLEANING

DESCALING

Mineral deposits in tap water may cause the kettle
interior and water window to discolour over time.

We recommend the use of Sage® “the Descaler’
to remove scale build up and stains.

To order, visit www.sageappliances.com

DIRECTIONS FOR USE

1. Empty 1 sachet (259) into 1L of warm
water. Stir to dissolve.

Pour into kettle.

Leave stand for 5 minutes.

After 5 minutes, discard the solution.

S <

Rinse the kettle twice with fresh
clean water.

TO CLEAN THE EXTERIOR

The outside of the kettle should be wiped with
a damp cloth then polished with a soft, dry cloth.

Do not use chemicals, steel wool,
or abrasive cleaners to clean the inside
or outside of the kettle.

STORAGE

Ensure the kettle is switched off, clean and dry
before storing. Ensure that the lid is closed and
locked securely into place. Wrap the power cord
around the power cord storage under the power
base. Stand the kettle upright on the power base.
Do not store anything on top.
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SAGE® EMPFIEHLT:
SICHERHEIT
GEHT VOR

Wir bei Sage® sind sehr
sicherheitsbewusst.
Beim Design und bei

der Herstellung unserer
Geréate denken wir zu
allererst an lhre Sicherheit.
Dariiber hinaus bitten wir
Sie, bei der Verwendung
jedes Elektrogerats
angemessene Sorgfalt
anzuwenden und

sich an die folgenden
VorsichtsmaBnahmen

zu halten.

WICHTIGE
SICHERHEITS-
HINWEISE

BITTE ALLE ANWEISUNGEN
VOR DEM GEBRAUCH
LESEN UND ZUR
SPATEREN BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN.
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* Die komplette
Informationsbroschure ist unter
sageappliances.com verfugbar.

 Vor dem ersten Gebrauch
prufen, dass lhre Netzspannung
mit der auf dem Etikett an
der Unterseite des Gerats
Ubereinstimmt. Bitte wenden Sie
sich bei etwaigen Bedenken an
lhren értlichen Stromversorger.

e Vor dem ersten Gebrauch
alle Verpackungsmaterialien
abnehmen und sicher
entsorgen.

* Schutzhulle am Netzstecker
sicher entsorgen, da
sie fur Kleinkinder eine
Erstickungsgefahr darstellen
konnte.

* Dieser Wasserkocher ist speziell
und ausschlie3lich zum Kochen
von Trinkwasser konzipiert.
Dieses Produkt sollte unter
keinen Umstanden zum Kochen
anderer Flussigkeiten oder
Lebensmittel verwendet werden.

e Gerat in sicherem Abstand
von Kanten auf eine stabile,
hitzebestandige, ebene und
trockene Flache stellen.

Nicht auf oder neben einer
Warmequelle wie einem Gas-
oder Elektroherd oder einem
heiBen Ofen betreiben.

e Wasserkocher nicht auf der
Abtropfflache lhrer Spiile
verwenden.
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SAGE® EMPFIEHLT: SICHERHEIT GEHT VOR

¢ Wasserkocher nicht auf oder

neben eine heiRe Gas- oder
Elektrokochplatte oder in die
direkte Nahe eines heil3en
Ofens stellen.

Zwischen dem Gerat und
Wanden oder hitze- bzw.
dampfempfindlichen Materialien
mindestens 20 cm Abstand
halten und nach allen Seiten
und oberhalb des Gerats

stets ausreichend Platz zur
Luftzirkulation lassen.

Wasserkocher nur nutzen, wenn
er richtig zusammengesetzt ist.
Bitte die Anweisungen in dieser
Broschure befolgen.

Wasserkocher ausschlief3lich
mit dem mitgelieferten Sockel
verwenden.

Dieser Wasserkocher ist nicht
zur Verwendung mit einer
externen Zeitschaltuhr oder
separaten Fernbedienung
gedacht.

Keine heiBen Oberflachen
beruhren. Wasserkocher nur am
Griff anheben und tragen.

Nichts auf den Deckel legen.

Gerat immer AUSschalten,
Netzstecker ziehen und
abkuhlen lassen, ehe Sie es
bewegen, reinigen oder lagern.
Wasser vorsichtig aus dem
Wasserkocher gief3en, da
kochendes Wasser und Dampf

Verbruhungen verursachen
kénnen. Wasser nicht zu schnell
ausgief3en.

Wasserkocher wahrend des
Betriebs nicht vom Sockel
abnehmen. Sicherstellen,
dass der Wasserkocher

auf die Position ,,Off* (Aus)
geschaltet hat, nachdem
Wasser aufgekocht wurde,
ehe der Kocher vom Sockel
abgenommen wird.

Eingeschalteten Wasserkocher
immer an Ort und Stelle lassen.

Deckel wahrend des Betriebs
nicht 6ffnen.

Wasserkocher nicht Uber die
Markierung fur die maximale
Wasserhohe hinaus fullen.
Bei einem zu vollen Kocher
kann kochendes Wasser
herausspritzen.

Wasserkocher sauber

halten. Bitte die
Reinigungsanweisungen in
dieser Broschure befolgen.
Netzkabel vor dem Gebrauch
vollstandig entrollen.

Netzkabel nicht uber
Arbeitsplatten oder Tischkanten
hangen lassen, von heil3en
Oberflachen fern halten,
Kabelgewirr vermeiden.

Kinder beaufsichtigen um
sicherzustellen, dass sie nicht
mit dem Gerat spielen.

1



SAGE® EMPFIEHLT: SICHERHEIT GEHT VOR

* Dieses Geratkannvon Kindern ¢ Alle Wartungsarbeiten au3er

im Alter ab 8 Jahren und von
Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder
mit mangelnder Erfahrung und
fehlenden Kenntnissen genutzt
werden, sofern sie beaufsichtigt
werden oder in den sicheren
Gebrauch des Gerats
eingewiesen wurden und sich
der entsprechenden Risiken
bewusst sind.

Missbrauch kann Verletzungen
nach sich ziehen.

Gerat immer vom

Netzstrom trennen, wenn

es unbeaufsichtigt bleiben
oder zusammengesetzt,
auseinandergenommen oder
gereinigt werden soll.
Regelmagige Sichtprifungen
des Gerats vornehmen. Gerat
aus Sicherheitsgriinden

nicht verwenden, wenn das
Netzkabel, der Netzstecker
oder das Gerat selbst in
irgendeiner Weise beschadigt
ist. Gerat zur Prifung und/
oder Reparatur zu lhrem
nachstgelegenen autorisierten
Sage-Kundendienstzentrum
bringen.

Reinigung nur von autorisierten
Sage-Kundendienststellen
vornehmen lassen.

Dieses Gerat ist nur fir den
Haushaltsgebrauch bestimmt.
Gerat nur bestimmungsgeman
verwenden. Nicht in fahrenden
Fahrzeugen oder Booten
verwenden. Nicht im Freien
verwenden. Missbrauch kann
Verletzungen nach sich ziehen.

Die Installation eines Schutz-
oder Sicherheitsschalters

wird bei der Verwendung von
Elektrogeraten als zusatzliche
SchutzmaBBnahme empfohlen.
Es wird der Einbau eines
Fehlerstromschutzschalters mit
maximal 30 mA Nennleistung
im Stromkreis des Gerats
empfohlen. Fachgerechte
Beratung erhalten Sie von Ihrem
Elektriker.

Gerat immer ausschalten,
sofern moglich auch an der
Steckdose, und Netzstecker
ziehen, wenn es nicht in
Gebrauch ist.

Gerat und Netzkabel fir Kinder
bis zu 8 Jahren unzuganglich
aufbewahren.

ANWEISUNGEN BITTE AUFBEWAHREN

12



SAGE® EMPFIEHLT: SICHERHEIT GEHT VOR

* Reinigung des Gerats nicht
von Kindern unter 8 Jahren
und nur unter Aufsicht
vornehmen lassen.

¢ Gerat nicht verwenden, wenn
das Netzkabel, der Netzstecker
oder das Gerat selbst in

irgendeiner Weise beschadigt ist.

Wenden Sie sich bei Schaden
oder zur Wartung (auf3er
Reinigung) bitte an den Sage-
Kundendienst oder besuchen
Sie sageappliances.com.

A WARNUNG

Wasserkocher nicht auf
einer geneigten Oberfldche
verwenden. Eingeschalteten
Wasserkocher immer an

Ort und Stelle Iassen.

Dieses Symbol zeigt,

dass das Gerat nicht im
== normalen Hausmull

entsorgt werden sollte.
Es sollte stattdessen bei einem
entsprechenden kommunalen
Wertstoffhof oder Fachhandler
zur Entsorgung abgegeben
werden. Weitere Einzelheiten
erfahren Sie von lhrer
Kommunalbehdrde.

Kocherful3, Sockel,

Netzkabel oder
Netzstecker zum Schutz gegen
Stromschlag nicht in Wasser
tauchen. Diese Teile stets
von Feuchtigkeit fern halten.
Kein Wasser uber den
Steckverbinder am Sockel
verschutten.

13
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MIT IHREM SAGE® GERAT VERTRAUT MACHEN

A. Abnehmbarer Kalkfilter H. START /CANCEL
B. Premium-Qualitat aus gebiirstetem (START /ABBRECHEN)-Taste
Edelstahl |. 20 Minuten Warmhaltefunktion
C. Zwei BPA freie* Sichtfenster J.  Kabellose 360 Grad drehbare
D. 1.7 Liter Volumen/7 Tassen Basiseinheit mit Kabelaufbewahrung
E. 5 Temperatureinstellungen NICHT GEZEIGT
F.  Abgefederte Deckeldffnung BPA Frei*
mit Sichtfenster 2400 W Schnellkocher
G. Edelstahl-Griff mit Auslosetaste Sicherheitsabschaltung
fur den Deckel Trockengehschutz

*Der Anspruch von Sage® fur dieses Gerat, BPA-frei zu sein, basiert auf unabhingigen Labortests die fir alle Kunststoffe
durchgeflhrt wurden, welche mit Lebensmittel in Kontakt kommen, entsprechend EU Kommission Regulierung Nr. 10/2011.

c € Leistungsinformation
220-240V~ 50-60Hz 2000-2400W
14



MERKMALE IHRES SAGE® GERATS

VARIABLE
TEMPERATURSTEUERUNG

GRUNER | WEISSER | OOLONG SCHWARZER
TEE TEE TEE SHEE TEE

80°C 85°C 90°C | 95°C 100°C

Dieses Gerat ist nicht flir kommerzielle
oder wissenschaftliche Anwendungen
kalibriert. Temperaturen kbnnen um

+/-3 °C schwanken, was innerhalb der
Bandbreite flr optimale Brihtemperaturen
fur jede der unterschiedlichen Tee-Arten
oder Kaffee liegt.

WARMHALTEFUNKTION

The Smart Kettle™ bietet eine bequeme KEEP
WARM (WARMHALTE-) Funktion, die vor,
wahrend oder nach dem Briihen von Wasser
benutzt werden kann. Wenn die 100° Taste
gedriickt wird, wahrend die KEEP WARM
(WARMHALTE-) Funktion aktiviert ist, wird das
abgekochte Wasser flr 20 Minuten auf ca. 95°
Celsius warmgehalten.

START
CANCEL

Um die KEEP WARM (WARMHALTE-) Funktion
zu aktivieren, drlicken Sie zuerst auf die
gewlnschte der 5 Tasten auf dem Bedienungsfeld

zur Auswahl der Wassertemperatur.
AnschlieBend drlicken Sie auf die KEEP
WARM (WARMHALTE-) Taste, gefolgt von
einmal Dricken auf die START / CANCEL
(START / ABBRECHEN) -Taste, um mit dem
Briihvorgang zu beginnen. Alternativ kann

die KEEP WARM (WARMHALTE-) Taste
jederzeit wahrend des Brihvorgangs und/oder
innerhalb von einer Minute nach Abschluss des
Briihvorgangs aktiviert werden.

Wenn der Wasserkocher von der Basiseinheit
genommen wird, wahrend die KEEP WARM
(WARMHALTE-) Funktion lauft, schaltet sich der
Wasserkocher automatisch ab.

15



BETRIEB IHRES SAGE® GERATS

VOR DEM ERSTMALIGEN das Wasser gebriht oder die gewéahlte

Temperatur erreicht wurde, bevor Sie ihn
GEBRAUGH von der Basiseinheit nehmen. Wenn der
Alle Verpackungsmaterialien und Werbeaufkleber Wasserkocher wahrend der KEEP WARM
auf lhrem Wasserkocher mussen entfernt und (WARMHALTE-) Phase abgenommen wird,
sorgfaltig entsorgt werden. Es wird empfohlen, vor schaltet er sich automatisch ab.

der ersten Anwendung den Wasserkocher bis zum

MAX-Zeichen anzuflllen, das Wasser zum Kochen 5. Wenn der Wasserkocher die vorgewahlte

zu bringen, indem Sie die BOIL 100° (AUF 100° Tempgratur erreicht hat, ertont dreimal ein

KOCHEN) -Taste drlicken und dann das Wasser akustisches Signal.

wegzugief3en. 6. Wenn die KEEP WARM (WARMHALTE-)
Funktion aktiviert wurde, leuchtet der Ring

BETRIEB HRES Taste rotau, der Fing um die Tast i

WASSERKOCHERS der ausgewé’lhlten Te?nperatur bleibt weil3

1. Flllen Sie die gewlinschte Wassermenge ein. erleuchtet und der Wasserkocher halt die

gewlinschte Einstellung fir 20 Minuten.

" . . TROCKENGEHSCHUTZ
Fullen Sie den Wasserkocher immer
zischen den Minimum- (500ml) und Der Wasserkocher ist mit einer
Maximum-Marken (1700ml) an dem Sicherheitsvorkehrung ausgestattet, die vor
Wassersichtfenster. Uberhitzung schiitzt, sollte das Gerat mit zu wenig
Wasser betrieben werden. Wenn das eintritt, hort
2. Achten Sie darauf, dass der Deckel der Wasserkocher auf, aufzuheizen. Schalten Sie
geschlossen und sicher eingerastet ist. das Gerét an der Steckdose ab und lassen Sie
Stellen Sie den Wasserkocher auf die es abklihlen, bevor Sie es wieder anflillen. Die
Basisstation. Stecken Sie den Netzstecker Sicherheitsvorkehrung schaltet sich automatisch
in eine 230/240 V Steckdose und schalten zurlick, wenn der Wasserkocher abgekuhlt ist.

Sie das Gerat an. Schalten Sie das Gerat immer an der Steckdose

aus und ziehen Sie den Netzstecker ab, bevor Sie
ECE - oo ciicen

Wenn die START / CANCEL

(START/ ABBRECHEN) -Taste gertickt ABNEHMBARER FILTER
ggﬂﬁﬁ‘fﬂbﬂﬁ)efgﬁ;e&pdegf““”aSte The Smart Kettle™ Pure hat einen abnehmbaren
Ring um die START / CANCEL Netzfilter um Kalkablagerungen zu entfernen und
(START / ABBRECHEN) -Taste rot auf, der reineres Wasser zu erhalten.

Ring um die 100°Taste leuchtet ebenfalls
rot auf und der Wasserkocher beginnt
aufzuheizen.

Um die Kalkpartikel am Filter wegzubekommen,
nehmen Sie den Filter heraus, indem Sie den
Deckel 6ffnen und den Filter nach oben aus der
Kanne ziehen.

> yl'\é?:éirr]a?ﬁ. %ngm;nusrzhé?e gewahlte D er Eilter kann unter fIieB.endemz_ he"iBem Was_sgr
Temperaturtaste und die START/ CANCEL ~ Miteinem Lappen oder einer Spllbirste gereinigt
(START / ABBRECHEN) Taste leuchten V\{erdgn. Umihn medgr einzufligen, lassen Sie den
weiB auf Filter in den Schlitz hinter dem Auslauf der Kanne
’ gleiten und driicken Sie ihn nach unten zuriick in
4. Drlicken Sie die START / CANCEL die vorgesehene Stellung.
(START / ABBRECHEN) -Taste. Nehmen
Sie den Wasserkocher wahrend des
Betriebs nicht von der Basiseinheit.
Stellen Sie sicher, dass sich der Der Filter kann im Laufe der Zeit beschadigt
Wasserkocher ausgeschaltet hat, nachdem werden. Uberprifen Sie ihn regelmaBig und
ersetzen Sie ihn, wenn er beschadigt ist.

16



PFLEGE & REINIGUNG

ENTKALKEN

Mineralische Stoffe im Leitungswasser konnen
dazu fuhren, dass sich die Innenseite des
Wasserkochers und die Sichtfenster mit der

Zeit verfarben.

Wir empfehlen die Verwendung von Sage® “the
Descaler” (,der Entkalker”) um Kalkablagerungen
und Verfarbungen zu entfernen.

Den Entkalker kdnnen Sie auf
www.sageappliances.com bestellen.

GEBRAUCHSANLEITUNG

1. Leeren Sie ein Packchen (25g) in 1 Liter
warmes Wasser, riihren Sie um,
um das Pulver aufzulosen.

In den Wasserkocher gie3en
Fur 5 Minuten stehen lassen

Nach 5 Minuten die Losung weggief3en.

g1 BN

Spllen Sie den Wasserkocher zweimal
mit frischem Wasser

REINIGUNG DER
AUSSENFLACHEN
Die AuBenseiten des Wasserkochers sollten mit

einem feuchten Lappen gereinigt und dann mit
einem weichen, trockenen Tuch poliert werden.

Verwenden Sie keine Chemikalien,
Stahlwolle, oder scheuernde
Reinigungsmittel zum Reinigen der Innen-
oder AuBenseite des Wasserkochers.

STORAGE

Stellen Sie sicher, dass der Wasserkocher
abgeschaltet, sauber und trocken ist, bevor
Sie ihn verstauen. Vergewissern Sie sich,

dass der Deckel geschlossen und sicher
verriegelt ist. Legen Sie das Stromkabel um die
Kabelaufbewahrung unter dem Stromsockel.
Stellen Sie den Wasserkocher aufrecht auf den
Stromsockel. Legen Sie nichts oben darauf.

17
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Sage Appliances GmbH
JohannstraBBe 37, 40476 Dusseldorf, Deutschland

Fur den Kundendienst besuchen
Sie bitte www.sageappliances.com

D O

BRG Appliances Limited
Unit 3.2, Power Road Studios, 114 Power Road, London, W4 5PY

Freephone (UK Landline): 0808 178 1650
Mobile Calls (National Rate): 0333 0142 970

®

www.sageappliances.com

Registered in Germany No. HRB 81309 (AG Diisseldor).
Registered in England & Wales No. 8223512

Aufgrund kontinuierlicher Produktverbesserungen kann das auf dieser Verpackung dargestelite Produkt leicht vom tatséchlichen Produkt abweichen.
Due to continued product improvement, the products illustrated or photographed in this document may vary slightly from the actual product.
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